
КомплеКт беспроводных
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руКоводство пользователя 
Перед использованием данного устройства внимательно прочитайте руководство 
пользователя. Комплект беспроводных микрофонов SingStar® предназначен для 
использования с консолью PlayStation®2 и системой PlayStation®3.

Комплектация
• Два беспроводных микрофона SingStar®

• Один приемник USB 
• Кабель USB с разъемом Mini-B
• Четыре щелочные батареи AA

внимание
Не подвергайте устройства воздействию повышенной влажности во избежание 
опасности поражения электрическим током или возгорания.

меры предосторожности
безопасность
Беспроводные микрофоны сконструированы так, чтобы их использование было 
максимально безопасным. Однако при неправильном обращении существует 
опасность возгорания, удара электрическим током или травмы. Во избежание 
этого всегда выполняйте следующие рекомендации: 
•  Точно придерживайтесь всех инструкций и соблюдайте правила 

безопасности.
• Не пытайтесь использовать устройства, если известно, что они неисправны.
•  Устройства содержат мелкие детали, представляющие опасность для 

маленьких детей.

использование
•  Не подвергайте устройства воздействию высоких температур, высокой 

влажности или прямых солнечных лучей. 
• Не используйте при температуре ниже 5°C или выше 35°C.
• Не допускайте попадания внутрь корпуса влаги или посторонних предметов.
• Не ставьте на устройства тяжелые предметы.
• Не разбирайте и не пытайтесь ремонтировать устройства самостоятельно.
• Не роняйте микрофоны на пол, не ломайте их.
•  Не прикасайтесь к металлическим частям устройств и не вставляйте в 

разъемы посторонние предметы.

очистка и уход
После длительного использования на поверхности устройств скапливается пыль.
•  Перед очисткой отключите устройства от консоли PlayStation®2 или системы 

PlayStation®3.
• Протрите поверхность устройств сухой мягкой тканью.
• Дети могут вытирать пыль с устройства только под наблюдением взрослых.
•  Не используйте для чистки устройств влажную ткань. Проникновение влаги 

внутрь устройств может привести к их поломке.
•  Не используйте при чистке устройств бензин, растворители и прочие 

химические вещества – это может привести к повреждению устройств.
•  При использовании чистящих салфеток внимательно прочтите инструкцию 

по их применению.

Щелочные батареи aa
• Не бросайте батареи в огонь.
•  Не храните батареи вместе с монетами или другими металлическими 

предметами. При замыкании контактов батареи каким-либо металлическим 
предметом она может сильно нагреться. 

• Не используйте бывшие в употреблении батареи вместе с новыми. 
• Не используйте вместе батареи разного типа.
•  Перед длительным хранением устройства извлеките батареи для 

предотвращения протекания щелочи и повреждения устройства. 
•  При протекании щелочи вытрите ее и замените батареи. При попадании 

щелочи на руки тщательно вытрите их.

подключение комплекта беспроводных микрофонов SingStar® 
приемник USB 
•  Подключите приемник USB к консоли PlayStation®2 или системе 

PlayStation®3 с помощью кабеля USB. 
• Включите консоль PlayStation®2 или систему PlayStation®3.

Комплект беспроводных микрофонов SingStar®

•  Перед использованием комплекта беспроводных микрофонов SingStar® 
аккуратно снимите крышку гнезда батарей и вставьте две щелочные батареи 
AA (входят в комплект). Убедитесь, что в гнезде батарей ленточка находится 
под батареями - это поможет быстрому извлечению батарей из гнезда. 

примеЧание: если заряд батареи низок, индикатор на микрофоне SingStar® 
погаснет.

•  Чтобы включить беспроводной микрофон SingStar®, сдвиньте 
переключатель POWER/LOCK в сторону, обозначенную отметкой POWER.

•  При включении беспроводного микрофона SingStar® его индикатор 
засветится красным, показывая подключение к приемнику USB.

•  При соединении индикатор беспроводного микрофона SingStar® 
засветится зеленым.

•  Чтобы отключить беспроводной микрофон SingStar®, сдвиньте 
переключатель POWER/LOCK в сторону, обозначенную отметкой POWER,  
и удерживайте его некоторое время. Индикатор погаснет.

примеЧание: беспроводной микрофон SingStar® автоматически отключается, если 
им не пользуются в течение 15 минут.
•  Чтобы беспроводной микрофон SingStar® не отключался автоматически, 

сдвиньте переключатель POWER/LOCK в сторону, обозначенную  
отметкой LOCK.

регистрация комплекта беспроводных микрофонов SingStar®

Комплект беспроводных микрофонов SingStar® уже зарегистрирован в паре 
с прилагающимся приемником USB. Если заменить один из беспроводных 
микрофонов SingStar®, необходимо будет заново зарегистрировать его 
(установить парное соединение) с приемником USB.
•  Перед установкой парного соединения убедитесь, что комплект 

беспроводных микрофонов SingStar® выключен.
•  Сдвиньте переключатель POWER/LOCK на беспроводном микрофоне 

SingStar® в сторону, обозначенную отметкой POWER, и удерживайте 
его некоторое время. Индикатор вспыхнет зеленым и погаснет. После 
этого отпустите переключатель POWER/LOCK - индикатор вспыхнет 
зеленым, показывая, что комплект беспроводных микрофонов SingStar® 
регистрируется. Совершайте эти действия на расстоянии до двух метров  
от приемника USB.

•  Нажмите и удерживайте кнопку BIND на приемнике USB в течение четырех 
секунд. Когда индикатор засветится зеленым, отпустите кнопку BIND - 
индикатор вспыхнет зеленым, показывая, что приемник USB и комплект 
беспроводных микрофонов SingStar® успешно зарегистрированы.

•  После успешной регистрации беспроводного микрофона SingStar® 
и приемника USB индикаторы на беспроводном микрофоне SingStar® 
и на приемнике USB загорятся зеленым светом. 

•  Повторите описанные выше действия для регистрации второго 
беспроводного микрофона SingStar®.

•  Для использования с одним приемником USB можно зарегистрировать  
не более двух беспроводных микрофонов SingStar®. 

использование беспроводных микрофонов SingStar® 
Во время использования беспроводные микрофоны SingStar® должны 
находиться примерно в пяти метрах от консоли PlayStation®2 или системы 
PlayStation®3. Чтобы не создавать помех для соединения беспроводных 
микрофонов SingStar® с приемником USB, не прикрывайте антенны 
микрофонов во время использования.

Функции устройства зависят от используемого программного обеспечения. 
Подробнее см. в руководстве пользователя к программному обеспечению.

решение проблем
Ниже описано решение наиболее часто встречающихся при использовании 
комплекта беспроводных микрофонов SingStar® проблем. 

проблема
во время игры вы не слышите своего голоса.

Индикатор

Переключатель POWER/LOCK

Индикатор Крышка гнезда батарей

Антенна

Кнопка BIND

Разъем USB

RU



возможная причина 
• Уровень громкости звука в игре слишком низкий.
решение 
•  Увеличьте уровень громкости звука в игре. Подробнее см. в руководстве 

пользователя соответствующего программного обеспечения.

возможная причина
•  Если индикатор на беспроводном микрофоне SingStar® не горит, возможно, 

батареи вставлены неправильно или их заряд слишком низкий.
решение
•  Проверьте правильность установки батарей.
• Вставьте новые батареи.

возможная причина 
•  Если индикатор на беспроводном микрофоне SingStar® светится красным, 

возможно, возникли проблемы с соединением.
решение
•  Убедитесь, что приемник USB правильно подключен к консоли 

PlayStation®2 или системе PlayStation®3 с помощью кабеля USB с разъемом 
Mini-B. 

•  Отсоедините приемник USB от консоли PlayStation®2 или системы 
PlayStation®3, затем снова подсоедините.

•  Убедитесь, что беспроводные микрофоны SingStar® зарегистрированы с 
приемником USB. Подробнее об этом рассказано в разделе «Регистрация 
беспроводных микрофонов SingStar®» в руководстве пользователя 
беспроводных микрофонов SingStar®.   

проблема
Качество передачи звука беспроводным микрофоном SingStar® низкое.

возможная причина
•  Если индикатор на беспроводном микрофоне SingStar® светится тускло, 

возможно, заряд батареи низкий.
решение
• Замените батареи.

возможная причина
•  Если индикаторы на приемнике USB или беспроводных микрофонах 

SingStar® во время игры мигают желтым, возможно, возникли проблемы 
соединения.

решение (приемник USB)  
•  Для повышения качества соединения убедитесь, что индикатор на 

приемнике USB повернут в сторону беспроводных микрофонов SingStar®.
•  Расположите приемник USB в удалении от прочих беспроводных устройств. 

При высоком качестве соединения индикатор на приемнике USB ярко 
светится зеленым цветом. Попробуйте подключить приемник USB к 
системе с помощью более длинного кабеля USB – например такого, какой 
поставляется с системой PlayStation®3.

решение (другие беспроводные устройства)  
•  Отключите все беспроводные устройства, находящиеся поблизости, и 

приостановите все загрузки на системе PlayStation®3 – это может влиять на 
работу беспроводных микрофонов SingStar®.

•  При подключении к Интернету через беспроводной маршрутизатор 
попробуйте использовать проводное соединение. Или расположите 
маршрутизатор как можно дальше от консоли PlayStation®2 или системы 
PlayStation®3, беспроводных микрофонов SingStar® и приемника USB. Это 
снизит вероятность помех.

примеЧание: дополнительная информация о подключении системы PS3™ к 
интернету с помощью проводного соединения находится в кратком руководстве 
пользователя, поставляемом с системой PS3™.

проблема
из телевизора раздается высокий пронзительный звук. 

возможная причина 
• Вы стоите слишком близко к динамикам.  
решение
• Отойдите от динамиков.
•  Убедитесь, что беспроводные микрофоны SingStar® находятся не слишком 

близко к источнику звука.

возможная причина
• На вашем телевизоре установлен слишком высокий уровень громкости. 
решение  
• Убавьте уровень громкости звука в параметрах игры.
• Убавьте уровень громкости звука динамиков.

технические характеристики
Разъем USB (приемник USB и PS2™/PS3™) USB Тип 1.1
Интерфейс (комплект беспроводных микрофонов  
SingStar® и приемник USB)  RF 2,4 ГГц, GFSK
Потребляемая мощность (приемник USB) Не более 100 мА @ 5В
Потребляемая мощность (комплект микрофонов SingStar®) Не более 25 мА @ 3В
Размеры комплекта микрофонов SingStar® (прибл.) Ø 48 x 239 мм 
Размеры приемника USB (прибл.) 105 x 65 x 44 мм
Вес (прибл.) 389 г (без батарей АА)
Использовать при температуре  5°C - 35°C

примечания 
Устройство прошло тестирование и признано соответствующим классу 
B цифровых устройств согласно разделу 15 правил FCC. Эти правила 
разработаны с целью предоставления необходимых мер защиты от вредного 
излучения по месту использования продукта. Устройство производит, 
использует и может испускать радиоволны, а при несоблюдении инструкций 
по установке и использованию может вызывать помехи в работе радиосвязи. 
Тем не менее отсутствие нежелательных радиопомех не гарантируется. Если 
устройство вызывает помехи в работе телевизора или радиоприемника, что 
можно определить, включая и отключая устройство, рекомендуется принять 
следующие меры: 
 
– повернуть или переместить принимающую антенну;
– увеличить расстояние между устройствами;
–  подключить устройство к другой розетке – не к той, к которой подключен 

радиоприемник или телевизор;
–  проконсультироваться у продавца или опытного специалиста по 

обслуживанию радиоприемников и телевизоров. 
 
Устройство соответствует разделу 15 правил FCC. Действие устройства 
соответствует следующим двум условиям: (1) устройство не создает вредного 
излучения и (2) устройство принимает любое излучение, в том числе и 
вызывающее нежелательное воздействие. 

Рекомендуем приобрести комплект перезаряжаемых аккумуляторных батарей 
Sony. Использование одной перезаряжаемой батареи  Cycle 
Energy Blue эквивалентно использованию 1000 обычных щелочных батарей. 
Экономьте деньги и заботьтесь об окружающей среде! Посетите наш веб-сайт: 
http://products.sel.sony.com/battery/cycle_energy.php. 

При внесении в устройство изменений и модификаций, не одобренных 
стороной, ответственной за соответствие продукции техническим условиям, 
пользователь лишится права на использование устройства.

Любой из этих символов на упаковке электроприбора 
или батарей указывает на то, что соответствующий 
прибор или батареи в Европе нельзя выбрасывать 
вместе с обычными отходами. Соблюдайте правила 

утилизации электроприборов и батарей, принятые в соответствующих странах. 
Таким образом, вы поможете сохранить природные ресурсы и уменьшить 
загрязнение окружающей среды отходами. Этот символ может быть 
нанесен на батареи в сочетании с дополнительными символами химических 
элементов. Символы ртути (Hg) или свинца (Pb) наносятся в случае, если 
батарея содержит не менее 0.0005% ртути или не менее 0.004% свинца.

Внешний вид и технические характеристики продукта могут быть изменены.

Производитель устройства - компания Namtai Electronic (Shenzhen) Co., Ltd., расположенная 
по адресу: Gushu Industrial Estate, Xixiang, Baoan, Shenzhen, 518126 China. Поставки в Европу: 
Sony Computer Entertainment Europe Ltd, 10 Great Marlborough Street, London, W1F 7LP.
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